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“Freedom Riders * hit D.C. fo Lobby
' Immigration nghts

The Associated Press

WASHINGTON - Hun-
dreds of immigrant workers
and their supporters rolled
into the nation's capital
yesterday, bringing their
"freedom ride" for better
treatment to the halls of

Congress.

They came on 18 buses from
Seattle, San Francisco, Miami,
Minneapolis and six other cities - with
nearly 900 participants representing
about 50 countries

Inspired by the original freedom

riders of the 1960s, who boarded buses

Congress on

"Justice for all" and lots of food - hot dogs,
hamburgers, popcorn and snow cones.

Organizers said they received
mostly warm receptions along the way
to Washington - a sharp contrast to the
original freedom riders, who were met
with angry mobs and mass arrests

Arriving on bus from Minneapolis,
Araceli Zarate, tears streaming down
her face, talked about how she hasn't
seen two of her children - who are sull
in Mexico - for six years

"We work hard and all we want is
to do is to find a future for our
children," she said.

Muradieu Joseph, an immigrant
who fled Haiti in 1991 and came on

‘the bus from Boston, said he's living

—_—

to protest segregation, the immigrant

riders used their bus tour to gain
support for legalization of illegal

workers, better job conditions and
reforms to hasten the reunification of

families.

"This is to show that there are bad
laws hurting good people," said Dave

Glaser. national director of the

Immigrant Workers Freedom Ride.
The immigrants stopped in about
100 cities and towns on their way to
Washington, where they were greeted
on a cool, fall afternoon with red-
white-and-blue balloons, signs reading
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de Bidal Agiiero

It's good to see that the
Hispanic Cultural Center is
gelting started i providing
some events to show off our
cultwre and traditions. The
Jollowing is a press release
explaining their next event.

Una Pefia: A Traditional
Community Gathering

Join us for an evening
inspired by South Amencan
community gatherings called
peiias on Fniday. October 3.
2003. These community
gatherings arc held for the
performance of folk music.
poetry, storvielling. and social
commentary. In licu of the
development of the Hispanic
Culture Center. Fiestas del Llano
took its inspiration from this
tradition and will be integrating
the arts with the daily hife of the
Lubbock community during
Hispanic Heritage Month, which
continues through October 15
This activity will be held at
Hastings Entertainment Store,
located at 4th & University. from
6 p.m. 109 p.m. Join us for all or
part of an evening celebrating
Hispanic social and hiterary
understanding. traditional
refreshments. and musical
pageantry. As well as over 90
illustrations by children from

Wheelock Elementary. and Ea;,lc
Academy. depicting what the
Hispanic Culture means to them.
The schedule events will be as
follows: 6:00 p.m. A book
discussion of Rudolfo Anaya's
“Bless Me Ultima ™ will be
facilitated by Dr. Mana Rivas,
and community leader Frank
Gutjerrez. 7:00 p.m. A children’s
story will be read by Mary
Martinez. first Hispanic Teacher
employed by LISD. 7:15 pm.A
short skit from the Sandra
Cisneros piece 117, will be
presented by TTU Student.
Lianna Bustillos. Followed
immediately by a short Teatro en
Espanol reading. bv TTU
professor Dr. Eduardo Cabrera
7:30 p.m. Tavita Dorrow. and
Christv Martinez will recile
Poetry. In addition. a poem by
local writer Bidal Aguerro will
also be read. 8:00 p.m.
Music by Grupo Amor. will be
featured. This Lubbock group
will perform a medley of
international sounds of groups
such as Santana. and the Gypsy
Kings. Sponsored by Fiestas del
Llano. Inc. this evenl encourages
community imvolvement. For
more information contact Christy
Martinez at(806) 749-96(1).

write bidal at

eleditora llano.net

A

car and a place to live

The Federation for American
Immigration Reform, which seeks to
sharply reduce immigration, said the
new freedom ride "created a whole
new category of outrageousness.”

Linking their freedom ride to the
1960s "is an insult to the intellect of
the American public," said David Ray,
a spokesman for the federation, "First,
illegal aliens thumb their noses at our
immigration laws and then they try to
paint themselves as victims.”

Organizers declined to say how many
participants were illegal workers

the American dream now with a job, a

The immigrants plan to lobby Congress

tomorrow before getting back on their
buses and heading to a rally planned for

Saturday in New York.

Los inmigrantes aspiran a la
libertad plena en este pais

. J. Emilio Flores

La Opinion
WASHINGTON

D.C.— En este ultimo dia
de viaje, la Caravana de la
Libertad fue recibida con
el repique de las campanas
de la Catedral del Sagrado
Corazon y los gritos de
apoyo de pocos, pero
entusiasmados residentes
de Richmond, Virginia,

Luego de una breve charlay la
bendicion de un sacerdote, los
activistas cn peregrinaje retornan a
los autobuses que los llevaran a la
mela tras nueve jornadas v se
reunirdn con cientos de “jinetes de
la libertad” en Washington D.C.

Después de repartir unos
emparedados de pavo y de jamon,
los pasajeros practican la
expresion: “{Que viva...!" en las
diferentes lenguas de los activistas |
que viajan en ¢l autobus: filipino,

- zapoteco, coreano, chino, drabe,

hebreo y dialectos de India, Hawai
v Sudan,

k6 'l

fundamental

Farmers and farm workers
Tuesday uncorked a poten-
tially groundbreaking
compromise that offers
hundreds of thousands of
illegal immigrants the
prospect of becoming legal

U.S. residents.

Following years of discus-
sions that were sidetracked by
terrorism fears and stuck on
some perennial controversies,
negotiators presented what they
uniformly described as a
historic deal. The new legisla-
tion gives farmers streamlined
access to foreign workers, and
gives farm workers a fresh shot

at precious green cards.

“This fundamentally
changes the dynamic of farm
labor in America," United Farm
Workers of Amernica President
Arturo Rodriguez said at a jam-

nange

A group from Chicago chants for immigrants' rights after amvmg in Washington, D.C., yesterday, The group is part of a
Immigrant Workers Freedom Ride. Hoping to raise awareness of their struggle for a better life, hundreds of immigrants and

their supporters rolled into the nation's capital on 18 buses after a more than weeklong cross-country trek.

Una de las frases favoritas es la
filipina ma buhay.

Lo mas impaclante

Menos de dos horas antes de
llegar a Washington, los pasajeros
de la caravana vuelven a revivir ¢l
episodio més impactante para todos
en este peregrinaje. La lider del
autobus pasa al frente y pide
atencion: “Vamos a escuchar una
cinta que grabamos en vivo el dia
que los inspectores de migracion
nos detuyieron en El Paso. S
alguien no quiere escuchar, por
favor ponganse unos audifonos”™

Nadie se los pone.

Por los parlantes se escucha la
conversacion entre una de las
observadoras legales y un agente de
migracion. “Ninguno de los
pasajeros va a hablar, ellos tienen
¢l derecho a permanecer en silencio
y @ No INnCriminarse a si mismos., .
somos una caravana de paz..."

El agente contesta: “Este es un
punto de inspeceion migratorio y
todos deben mostrar documentos™

En la grabacion se escucha el
ladrido de los perros que olfatean el
autobus,

Después de esto, la lider

ne_aynamic g

packed Capitol Hill news
conference. "It frees farm
workers so they can finally join

. American society rather than

hide in the shadows."

In a telling sign of unity,
Rodriguez was flanked by
conservative Republicans and
representatives of the politically
potent agriculture industry, All
are backing the legislation that
supporters will be trying to get
to President Bush's desk by the
end of this year.

In addition to the farm
workers themselves, the
proposal would permit immedi-
ate family members to remain
in the United States without
fear of being deported. Once
the farm workers obtain
permanent resident status, their
spouses and minor children
could likewise apply for
permanent residency. Those
going on to obtain U.S

AL {00

iOrale Raidery!
Raiders Engrentan a los Aggies

comenta que fue aqui el momento
cuando todos los pasajeros se
negaron a hablar y presentaron una
tarjeta con las palabras del derecho
constitucional a permanecer en
silencio.

La grabacion acaba y por varios
minutos s¢ escucha que los
pasajeros cantan:

“Sobreviviremos. .
sobreviviremos™. Al terminar la
cinta alguien empuiia su mano al
recordar el evento. Graciela
Ramirez se muerde los labios v se¢
une a otros que dejan lloran™.

Lidia Estrada, comenta: “Yo
lloré, pero no porque tenia miedo.
Lloré por dolor, sabiendo que otros
no salen cuando son detenidos,
lloré por ellos™.

Un pasajero pregunta: *“; Es
legal que nos hayan detenido? “Si”
contesta una estudiante de Arizona,
“Ellos pueden detener a
quienquiera y pedirle documentos™,
Ramirez aclara: Lo que no es legal
es que nos hayan gritado, que se
hayan reido de nosotros, que
llevaran pistola en la mano como si
fuéramos delincuentes’.

(Contintia en la Pagina 3)

Los Raider Rojos de Texas Tech enfrentaran a los
Aggies de la Universisdad de A&M este proximo Saba-
do. Se espera un excitante y muy colorido juego ya que
los Aggies vienen a Tech para buscar revancha de ser
derrotados por dos veces a la jila en anos proximos.

r

n Americg

Breakthrough near for illegal immigrants, farmers

citizenship could sponsor
parents, unmarried children and
siblings. ke

The measure, introduced 1n |
both the House and Senate,
gives undocumented farm
workers the chance to earn legal
permanent status if they agree
to keep working in agriculture
for a while, The bill also makes
it easier to bring in foreign
workers through what's called
the H-2A program, which has
been largely shunned by
California farmers.

Specifically, the new
residency program covers
ilegal immigrants who can
prove they've worked in
agriculture for 100 or more
days in the 18 months before
Aug. 31. They must agree to
keep working in agriculture at
least another 360 days over the
next six years,

(Continued Page 3)
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El Editor, Lubbock, Tx.-

Libros
Autoesti

October 2, 2003

Imagenes del Cine Destruyeron
ima de Jovenes Latinos

Page2

Text book , Movie

(Lste es el tercero’en una
serie de cualro ensqyos per-
sonales relacionados enire si
escritos para Hispanic Link
News Service por Rail Y:za-
guirre, Presidente y CEQ del
Concilio Nacional de La
Raza, la organizacion de elec-
tores hispanos mas grande de
la nacion.)

Por Raul Yzaguirre

Los sociologos nos dicen
que la identidad no es solo una
funcion de nuestras decisiones,
sino también un producto in-
evitable de las ideas preconce-
bidas del grupo dominante.

Esto nunca estuvo mas claro
para mi que cuando crecia en el
sur de Texas y asistia a la es-
cuela donde me ensefiaron que
la unica cultura que importaba
era la de mis maestros anglo-
sajones. No solosus palabras
transmitian esa creencia, sino
que los mismos libros de tex-
tos que nos daban confirmaban
la inferioridad de nuestros an-
tepasados.

Un libro de texto muy
popular utilizaba las tirillas
comicas para ensefiar la histo-

ria de Texas. El libro contenia
frases como, "jAbajo con los

Comedores de Tamales!" Cada
mexicano que se mencionaba

en el libro q@ traicionero, co-

~ barde, “d+é¥pido o todo a la
vez. o G

El impacto que ello tenia en
las mentes de los spceptibles
jovenes mexicano-americanos
era devastador. ;Como no creer
que todo ello era cierto si lo
decia tu maestra y lo decian los
libros?

Vi1 el efecto que ello tuvo en
mis compaiieros estudiantes;
como asfixio la ambicion, la
esperanza y los suefios de un
futuro brillante.

Afortunadamente para mi,
una realidad alternativa estaba
al alcance de un boleto de cine
Creci durante la edad de oro
del cine mexicano y cada
sabado iba a ver los que se
parecian a mi en el papel de
heroes -- listos, valientes, de
principios. Los héroes de mis
comedias rancheras favoritas se
comportaban con integridad vy

virtud. Con sus palabras vy

obras, demostraron los prin-
cipios del valor, la fidelidad.
un orden social estable. la hon-
estidad y elegancia

Estas peliculas estaban lejos
de ser una leccion de un libro
de texto. Eran comicas y diver-
tidas. Pero de la manera mas
profunda me ayudaron a darme
cuenta de que lo que estaba

aprendiendo en la escuela es-
taba lejos de ser la verdad so-
bre mi gente y mi historia. Me
ayudaron a forjar una imagen
positiva de mi mismo que
contribuyo a que resistiera las
imagenes con las que me apor-
reaban en la escuela.

Yo también veia regular-
mente peliculas en inglés, en
las cuales los mexicanos, si es
que aparecian del todo, casi
siempre eran bandidos sucios y
grasosos.

Por eso es que me preocupa
tanto la casi invisibilidad y las
iImagenes negativas de los lati-

-nos en los medios de hoy. A

pesar de que ha habido cierto
progreso, todavia estamos mis-
erablemente mal respresentados
en la television y en el cine. Y
cuando estamos representados,
es en papeles de criminales.
sirvientes O jovenes prob-
lematicos.

;(Donde estan las imagenes
positivas que ayudan a con-
tradecir esas representaciones
negativas? ;Donde estan las
comedias rancheras para los

jovenes hispanos de hoy? No

existen.

El dafio va mas alla del
amor propio de nuestros jove-
nes. El conocimiento entre et-

nias -- o para ser mas preciso,

el conocimiento sobre los lati-
nos entre los que no son lati-
esta miserablemente
ausente, precisamente cuando
mas se necesita. Dado que so-
mos tantos'y considerando la
larga presencia de los latinos en
la historia de los Estados Uni-
dos, es desconcertante lo poco
que la gente de esta nacion sabe
acerca de nosotros. La i ignoran-
cia no es placentera ni es
buena. Las encuestas demues-
tran que los demas nos perci-
ben en directa oposicion alos

nos/ -

hechos empiricos.

Los productores de las
peliculas que el publico acepta
como verdad absoluta tienen la
responsabilidad de educar a ese
mismo publico sobre sus veci-
nos cada dia mas numerosos:

los latinos.

Cada comunidad necesita
contar sus propias historias -
no solo por el orgullo étnico,
no solo en aras de la verdad, no
solamente para promover el en-
tendimiento, sino para que la

tragedia del potencial irreali-

zado de millones de jovenes no

se repita mas.

(c) 2003 Hispanic Link News
Service. Distribuido por Tribune
Media Services International

My Unfolding Bilingual World

By Arlene Martinez

A frosty Heineken keg sits
dripping with moisture. Larger
than life on the billboard by
the bus stop:

Es cool, y no sola parque.

esta fria. 1 chuckle apprecia-
tively. Es cool 1 look down.

On the bottom right of the

Amsterdam beer can ad: Ya sa-
bes.

Ya sabes? How does that
translate, exactly? You know
it? You already know? That's
the truth? You know?

And so it goes in my
"bilingual" world. Some Span-
ish phrases and expressions I
understand. Lots I don't.

Like when I sat down to
write this, I had to check to see
if it was spelled porgué or
porque in the Heineken ad. |

get those two mixed up. Lots

of times I get my feminine and
masculine rules flip-flopped,
too. It's those subtleties that
throw me off

The other day I went to hear
Jorge Castefieda, who until re-
cently was foreign minister of

Mexico and a key member of

President Vicente Fox's cabi-
net. He was speaking at the

Woodrow Wilson Center for
Public Policy here in Washing-
tort, D.C. His analysis of how
Mexico could improve its so-
cial and political structures and
lift itself up with greater educa-
tional attainment was hypnotic.

A co-worker and 1 discussed
how impressed we were with
his intelligence and sophistica-
tion -- and how handsome he

~ looks.

Lstoy enamorado, 1 pro-
claimed.

Enamorada, she corrected
me.

(Estoy enamorada! 1 re-
peated.

Feminine.

Spanish is my first lan-
guage, although if you speak to
me in both Spanish and Eng-
lish, you'll find that hard to
believe. My mother, a native of
Zacatecas, Mexico. was a six-
year veteran of the United
States when I was born in San
Diego, Calif My grandma
helped my mother raise my
brother and me. She speaks
only Spanish.

I remember the conversa-
tions I had with our English-
only-speaking neighbor Mary
Lappick when I was small, and
how frustrated I'd become when
I wisited her kitchen and she
couldnt understand m™mv --
S=~wws o dpamish for | juice,
crackers or what I wanted to
watch on her TV ..

When my brother started
kindergarten a year ahead of
me, my mother became con-
cerned about his social difficul-
ties because of his Spanish
dominance. We quickly
switched to a majority-English

household. My younger sister
has the weakest Spanish of us
all.

In Washington, D.C_, I'm a
regular on the reception circuit.
Ninety percent of the time, the
events | attend are sponsored
by Hispanic political, academic
or advocacy group leaders or
Latin American dignitaries.
Clustered in circles, the other
guests recount favorite stories
and jokes, shuffling effortlessly
between the two languages.
When everyone bursts out
laughing, I know I've missed
the punch line.

Often I can identify the
speakers' Latino heritage by his
or her speech rhythms and
words or expressions | attach to
different countries.

If a new acquaintance departs
with a Vaya, chica, 1 assume
he's Cuban. If he bids me
Chau, 1 presume he's headed
back to South America.

There are other conversa-
tional clues: A/ bendito or Oye
mira-- Puerto Rican. Che -- for

certain, Argentine. ;Qué vaina'
-- Dominican or maybe Co-
lombian.

Sometimes when I listen to
others' Spanish, 1 can even tell
if my conversation partner has
lived too long in Miami or
New York or Texas.

A bit ago, I went out to see
"Puerto Rico ... en cantado" at
the Spanish-language Gala

Theatre, here in the city. Since
I know the language, after all,
I had scoffed at the usher's of-
fer of the headset that would
have provided me with a clear
English translation of the play.

The comedy convulsed my
friends and the rest of the
audience into frequent bursts

of laughter. While I alternated

between not understanding the
jokes and napping, I thought
of my plight I'm trying to
make myself as marketable as
possible.  "Spanish  highly
desired," journalism job ads
specify more and more.

Now I'm on a quest to be-
come fluent.

"Sabado Gigante" and my
native-Spanish-speaking
friends are helping me. So are
children's picture books -- on
account of how slowly I read
the language.

My next step will be to
choose a telenovela.

Like my mother and espe-
cially my abuelita, 1'll become
~=* nced with the characters
and melodramatic plot and
tune in every night at the same
time.

But what to  watch?
i Rebeca"; ;"Velo de Novia";
¢ El Manantial"; Maybe.

But first I have to look up

manantial.

(c) 2003 Hispanic Link News
Service. Distributed by Tribune
Media Services International

El Mundo Bilingue Que Se Abre Ante Mi

Por Arlene Martinez

Un helado barnl de h.
ken que gotea. El enorme
rotulo publicitario en la parada
de autobus dice:

"Es cool, y no solo porque
esta fria".

Me rio entre dientes con
agrado. Es cool.

Miro hacia abajo. En la
parte derecha inferior del aviso
con una lata de cerveza Am-
sterdam, dice: "Ya sabes".

. Ya sabes? ;Como se tra-
duce eso exactamente? ;Tu lo

T
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sabes? ;Tu ya lo sabes? ;Esa
es la verdad? ;Tu sabes?

Y asi por el estilo va en mi

"bilingue”. Entiendo
algunas frases y expresiones en
espanol. Hay muchas mas que
no entiendo. :

Como cuando me senté a
escribir esta columna. Entonces
tuve que cotejar si en el anun-
cio de Heineken se deletreaba
por qué o porque. Me con-
fundo con esos dos.

Muchas veces me confundo
con las reglas con respecto al

femenino y al masculino. Se

me escapan esas sutilezas.
El otro dia fuir a escuchar a

Jorge Castanieda, quien hasta

hace poco era ministro de
Mexico en asuntos del exterior
y miembro clave del gabinete
del presidente Fox. El era ora-
dor en el Centro para. la
Politica Publica, Woodrow
Wilson, aqui en Washington,
D.C. Su analisis de como
México podria mejorar sus es-
tructuras sociales y politicas y
elevarse a si mismo mediante

un mayor logro académico,era
hipnotizador.

Una compatiera de trabajo y
yo discutiamos lo impresiona-
das que estabamos con su inte-
ligencia y sofisticacion -- y lo
guapo que luce.

"Estoy enamorado," declare.

"Enamorada," ella me cor-
rgio.

"|Estoy enamorada'" repeti.

Femenino.

El espanol es mi primer
idioma, a pesar de que si usted

continua en la pagina 3
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I  The people who produce the movies Mauthmcesacuptas |

Images Destroyed Latino
Youth Esteem

By Radl Yzaguirre

(Editors: This is the third in a series of personal essays
written exclusively for Hispanic Link News Service by civil
rights pioneer Rail Yzaguirre, president and CEO of the
Natonal Council of La Raza, the nation's largest mnsunmy-
based Hispanic nrgamzatlﬁn )

By Raiil Yzaguirre

Sociologists tell us that identity is not only a function of our
choices but also the inevitable product of the preconceptions of
the mainstream. This was never clearer to me than when [ was
growing up in South Texas and going to school, where I was
taught that the only culture that mattered was the one of my
Anglo-Saxon teachers. Not only did their words convey this
belief, but the very textbooks we were given confirmed our
ancestral inferionty.

One very popular textbook used comics to teach Texas
history. It included such slogans as "Down with the Tamale
Eaters!" Every Mexican in the book was either treacherous,
cowardly or stupid, or all three. |

The impact of this on impressionable young Mexican-
American minds was devastating. How could you not believe
that this was the truth if your teacher was saying it and your
textbooks said so, too?

I saw the effect it had on my fellow students, how it suffo-
cated ambition, hope and dreams of a brighter future.

Luckily for me, an alternative reality was just a movie ticket
away. | grew up during the Golden A ge of Mexican Cinema, and
every Saturday I got to see people who looked like me as heroes
-- sSmart, brave and principled. The heroes of my favorite
comedias rancheras comported themselves with integrity and
virtue. With their words and deeds, they demonstrated the
enduring values of courage, fidelity, a stable social order,
honesty and grace.

These movies were far from a lesson or a textbook. They
were funny and fun. But in the most profound way, they helpéd
me to see that what I was learning in school was far from the
whole truth about my people and my history. They aided me in
forging a positive self-image that helped me withstand the
images ['was pummeled with in school.

I also saw English-language movies on a regular basis where
Mexicans, if they showed up at all, were most often dirty, greasy
bandidos.

[tis for this reason I am so concerned with the near-invisibil-
ity and negative portrayals of Latinos in today's media. Despite
some recent progress, we are still woefully under-represented on
television and in the movies. When we are portrayed, the stock
characters for Hispanics are criminals, servants or troubled

youth.,

Where are the positive images that help contradict these
negative portrayals, the comedias rancheras for today's young
Hispanics?

They don't exist. |

The damage goes beyond the self-esteem of our young
people. Inter-ethnic understanding -- or to be more precise, the
understanding of Latinos by non-Latinos -- is woefully missing
at a ime when it is needed most. Given our numbers and long
historical Latino presence in the United Stales, it staggers the
imagination to comprehend how little the people of this nation
know about Latinos. Ignorance is not bliss, nor is it benign. Polls
show that others perceive us in direct cppnsiliun to the empirical

gospel truth have a responsibility to educate those audiences
about theirincreasingly numerous neighbors: Latinos.

Every community needs to have its stories told — not just for
ethnic pride, not just for truth, not just to promote understanding,
but so that the tragedy of unrealized potential of millionsof
young people is repeated no more.

(¢) 2003 Hispanic Link News Service. Distributed by

Tribune Media Services International

Over the years I’ve been called a lot of

things - just don’t call us Latinos

By John M. Renteria

Don'lcallus[.ahno;e 2
Whatever the reason, be it government sponsored i mﬁmlonnrmwad
brown movement resurgence involving non-Mexican related groups, promoting
smhammduptﬂmcanbcoﬂ'mwmdmsulungmﬂwm The public
medsmbeedtmled,espwhﬂymutdammmwmmsof
Mexican lincage cannot relate to the Latino genus
For that matter, none of the Amencas Spanish Mdh:uﬂcd
Latino. Sure, Hispanic or Hispano has its detractors but not to the extent and
passion the term Latino evokes.

Over the years I've been called a lot of things. On occasion I continue to

experience racial insults and will even tolerate bar room ribbing from so-called

friends. But, I can also dish it out if the situation calls for responsive action.
More importantly, I still remember as a community activist and University of
Utah under grad politicized during the Chicano movement era of the 70's, |
divisiveness attributed to older conservative and mostly non-Mexican folk
identifying themselves as Latinos because it was the Nixon thing to do at the time.
The League of United Latin Amenican Citizens (LULAC) along with right
wing national Hispanic groups probably had something to do then - possibly
now - with legitimizing Latino usage because of their effectiveness as conduits
for federal monies that funded Hispano community based
It now seems the Bush thing to do although I subscribe to an
notion that this Latino crusade is probably more in-house bull shit than any
litically instigated conspiracy.
3 Tngrzugcoﬂms‘mmmmyculunalpmhnmwrmmm
the subject, I spoke to a number of friends and community people. Most of
Mexican descent shared my view and, of course, non-Mexicans took exception
Tuafmmmﬁl%mmm tion is ri - allbmSpmidf:]ang
supposedly traced to proverbi ' uage origins that all
share regardless of the obvious cultural differences. Perhaps that could be true
if we were all Catholic still celebrating mass in Latin. However, Spanish is oot

the only language with ancient Latin roots and we New World people are just as
diverse as the Portuguese, French or Italian speaking who would undoubtedly
take exception to such gringo rationale used to justify Latino lumping.

[mpohucallyadvmugummdsocuﬂyexpuhmfmmnPMM
Hispanos to benefit by being grouped under a Latino moniker because they are
conspicuously fewer in numbers compared to Mexican American born or
immigrants who by some estimates comprise eighty to ninety percent of all
Hispanics in the country.

[n Utah, unfortunately, nahomquunmmmt\qdnhun.
American, Republican and Mormon crowding out the more liberal Mexican
American trail blazer. Such a popular perception reflects a bit of personal
nsight into a subtle but thnwngtummc;;ﬂcntbetmm Latinos and non-
Latino Hispanics. More apparent is how the issue remains 0or is
acknowledged in any capacity because of the dmmqunmm that would
wreak havoc with the status quo. Oh how the white majonity would get a kick

out of watching a fractured Hispano/Latino community feuding over what to be

or not be called.
Community, government and political leaders need to be particularly
sensitive to the use of Latino for associative In addition, | would

challenge the Hispanic community tocomcoutofthechmmdpmﬂ:ismm

(o rest by disavowing Latino affiliation. :
Of course, I wouldn't bet my last chorizo on that one since many are
resigned to accept Latino designation out of ) or because it may be

gnorance e
wasted efforts at the futility of such a discourse. [ will wager that those critical
of my anti-Latino platform are either (oo old, complacent or co-opted to
remember the struggle or simply newcomers with old political baggage

itching the Latino brand.
John M. Renteria lives in Salt Lake City, Utah. He can be reached at
ayecomovi(d@aol.com
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me habla en espafiol y en
inglés, apenas podra creerlo
Mi madre, oriunda de Zacate-
cas. Mexico, llevaba seis anos
en los Estados Unidos cuando
me dio a luz en San Diego,
California. Mi abuela ayudo a
mi madre a criar a mi hermano
y a mi. Ella solo habla es-
pafiol

Recuerdo las conversaciones
que tuve cuando era pequena
con nuestra vecina Mary Lap-
pick. Recuerdo cuanto me frus-

El Mundo Bilin

traba cuando iba a su cocina y
ella no entendia mis pedidos
de jugos, galletas o lo que
fuera que deseaba ver en la
television.

Cuando mi hermano
comenzo el kinder, un ano an-
tes que yo, mi madre se preo-
cupo por lo dificil que se le es-
taba haciendo porque solo hab-
laba espanol. Rapidamente
nuestro hogar se convirtio en
uno donde solo se hablaba
inglés. De todos nosotros, mi

cue

hermana menor es la que me-
nos habla espanol

Asisto regularmente las ac-
tividades en Washington, D.C.
Noventa por ciento de las ve-
ces, los eventos a los que
asisto son auspiciados por
politicos hispanos, academi-
cos, lideres de grupos en de-
fensa de alguna causa, o digna-
tarios latinoamericanos. En pe-
quefios grupos, los demas invi-
tados relatan sus historias y
chistes favoritos, cambiando de

Breakthrough near for illegal
1mmlgrants, farmers

from front pag

"It's a thoughtful compro-
mise that has required give and
take from both sides," said
Bob Vice, ex-president of the
California Farm Bureau Fed-
eration and a voice for agncul-
tural employers.

The high hopes were simi-
larly blooming throughout the
Central Valley, where the so-
called Agrnicultural Jobs, Op-
portunity, Benefits and Secu-
rity Act won some quick en-
dorsements.

"We need a stable, legal
work force," said Pat Ric-
chiuti, a Clovis grower and
first vice president of the
Fresno County Farm Bureau.
"We need these people as much
as they need us."

California 1s home to a
healthy chunk of the estimated
500,000 illegal immigrants
who negotiators believe will
apply for legal residency under
the new program. Well over
half of the farm workers pick-
ing Central Valley crops are in
the United States illegally, by
some commonly accepted esti-
mates.

Ricchiuti and other farmers,
like Madera grower Steve
Schafer, saild the reforms
should reduce the burden on
farmers who must deal with
documents that may not be le-
gitimate. Selma grower Bill
Chandler added that the pro-
posed legislation  should
amount to a more humane way
to deal with what many have
called a shadow work force.

The Fresno-based Nisei
Farmers League helped to craft
the legislation, and league
president Manuel Cunha Jr.
said the Bush administration
sent a clear signal it stood a
good chance of being signed
into law if it was passed.

Even so, there remains a
tricky path to final passage.

"In this place, nothing is
guaranteed,” said Rep. Howard
Berman, D-Los Angeles, "but
we're trying to do it this year."

The bill that took
"thousands and thousands and
thousands of hours" of work,
in the words of Utah Republi-
can Rep. Carl Cannon, could
yet run afoul of lawmakers
who've called for a complete
moratorium on new immigra-
tion. The moratorium propo-
nents, while a distinct minor-
ity on Capitol Hill, did gain
strength after the Sept. 11,
2001, terronst attacks that
stalled the farm worker bill ne-
gotiations.

"Pre-9/11, we were really
pretty close (to a deal)," said

Republican Sen. Larry Craig of
Idaho. Afterward, "there was
some time necessary to

[nmigrantes

(viene de la primera)

Los lideres aseguran que nadie
demostro su ciudadania. a
excepcion de los observadores
legales v la prensa que viajaba con
ellos. Aun asi. después de casi
cuatro horas. fueron puestos en
libertad. “Es la pnimera vez que se
implementa esta estrategia legal .
comenta la lider.

“Por el resto de mi vida. nunca
me vov a olvidar de este dia".
concluye Lidia.

Antes de entra al lugar donde se
reuniran con las otras caravanas. la
mayoria de los pasajeros se firman
entre si camisas. pancartas v fotos.
Alguien invita a todos a un
almuerzo en Long Beach ¢l
proximo mes mientras algunos ya
van preparando las cruces v
banderas que cargan en cada
marcha.

“Alla esta el Pentagono... v
aquél es el [monumento] Memorial
de Washington™. anuncian los
conocedores v los pasajeros corren

Good grades
and good health go
and in hand.

cooloff."

Now, Berman added, even
modest tinkering "will cause
the legislation to fail."

Berman and farm worker ad-
vocates, for instance, were ini-
tially dubious about the re-
quirement that those granted
legal residency continue work-
ing in agriculture for a certain
period. And farmers had ini-
tially hoped to change how
wages are handled under the H-
2A program. Both sides ended
up giving some.

Berman played a key role in
negotiating the new package, as
he did the last time Congress
rewrote immigration law. That
1986 effort offered amnesty for
illegal immigrants, but Berman
and his colleagues stressed
Tuesday that the new proposal
is an "earned adjustment" and
not a blanket amnesty.

a con sus camaras hacia la ventana.

Siete autobuses

En el punto de reunion se ven
siete autobuses estacionados v una
multitud que grita: “Bienvenidos...
Los Angeles!... ya llegaron los que
faltaban™"

El gozo de los activistas €s
indescriptible. Los gritos de
“bienvenidos v “jsi se puede! jsi
se puede!” son acompanados con
abrazos. besos y lagrimas.

Y es aqui. en este parque dc la
ciudad de Washington D.C.. donde
cientos de “jinetes de la libertad
terminaron el dia cargando cruces.
banderas v con el corazon
saltandoles en el pecho. Al final.
todos los presentes se agarraron de
la mano y lentamente cantaban:
“sobreviviremos...
sobreviviremos .

Hoyv. jueves. pondran manos a
la obra y explicaran a los
congresistas el sentido de una
peregrinacion que ha unido
estrechamente las varias regiones
del pais.

Do your children have health insurance?

If not, ask the school nurse or call TexCare at 1-800-647-6558 for
an application for CHIP and Children's Medicaid. Children’s health

insurance can be used for regular checkups, immunizations,

hospitalizations and prescriptions.

And when you get it, don’t forget to use it, and renew it every six

months. The whole class will thank you.

insure.a.kid. [EXA> 1ECH

FOR A HEALTHY FUTURE

HEALETH SCIENCESY CENITEK

Get it. Use it. Renew it. 1-800-647-6558

un idioma al otro sin aparente
esfuerzo. Cuando todo el
mundo estalla en carcajadas,
me doy cuenta que me he per-
dido el chiste

A menudo puedo identificar
el origen latino de los oradores
por el ntmo de su manera de
hablar y sus palabras o expre-
siones, las cuales asocio con
diferentes paises

Si una persona que recien
conozco se despide con un
"Vaya, chica", doy por sentado
que es cubano. Si se despide
con un "Chau", presumo que
esta de regreso a Sudamerica

Hay otras claves en la con-
versacion: jAy bendito! u {Oye,
mira! -- de Puerto Rico. Che,
de seguro, es argentino. |Que
vaina! -- de la Republica Do-
minicana, 0 a lo mejor Colom-
bia.

Algunas‘ veces cuando es-
cucho el espanol de otras per-
sonas, puedo incluso saber si
mi interlocutor ha vivido de-
masiados afos en Miami,
Nueva York o en Texas.

No hace mucho sali con
unos nuevos amigos carbenos
a ver "Puerto Rico ... en can-
tado" al Teatro de Gala aqui en
la ciudad Como, después de
todo, sé hablar el idioma, me
burlécuando el ujier me ofrecio
un auricular que me hubiera fa-
cilitado una clara traduccion de
la obra al ingles.

La comedia hizo morir de la

risa a mis amigos y al resto del
publico que estallaba a carcaja-
das.
- Mientras me alternaba entre
no entender los chistes y cabe-
cear de sueno, consideré mi en-
crucijada. Trato de hacerme lo
mas cotizada para el mercado
laboral posible

"Preferiblemente que sepa
espanol”, requieren cada dia
mas los anuncios de oportuni-
dades para trabajar en peno-
dismo.

Ahora estoy empenada en
poder hablar espanol con flu-
idez.

"Sabado Gigante" y mis
amigos oriundos de paises de
habla hispana me estan ayu-
dando, asi como los libros in-
fantiles con ilustraciones, por
la lentitud con la que leo el
idioma.

Mi proximo paso sera el se-
leccionar una telenovela.

Al 1gual que m1 madre y en
particular m abuelita, me
volveré enfrascada con los per-
sonajes y la trama de algunas
novelas y las sintonizare a la
misma hora cada noche. jPero
qué he de ver? ;"Rebeca”;
"Velo de Nowvia"; ("El Man-
antial"; A lo mejor. Primero
tengo buscar lo que quiere decir

manantial

(c) 2003 Hlspamc Link News
Service. Distribuido por Tribune
Media Services International

........

If you've been getting the sense that something's
just not right, talk to a healthcare professional free
of charge on National Depression Screening Day.
After a brief self-test, yo: and a clinician will be
able to determine what to do next. So you can get

to feeling better.

All Screenings are open to the general public, free

of charge and anonymous.
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Nuevo informe detalla
abusos de Ashcroft

contra libertades civiles

El secretano de Justicia de
EE UU. John Ashcroft, ha lid-
erado desde hace dos anos un
"asalto peligroso"” a los dere-
chos civiles de los estadou-
nidenses en aras de la seguri-
dad nacional, denuncio "People
For the American Way"
(PFAW)

El informe de 29 paginas
de la fundacion PFAW, que
detalla las acciones del Depar-
tamento de Justicia desde los
atentados del 11 de septiembre
de 2001, se publico mientras
Ashcroft continuaba una gira
nacional de relaciones publicas
en defensa de la ley antiterror-
Ista.

"En los Estados Unidos de
Ashcroft, los inmigrantes son
culpables hasta que prueban su
inocencia, la defensa de los
derechos civiles es opcional y
la Carta de Derechos puede
anularse de un solo plumazo
Eso simplemente es inacept-
able", adwvierte el informe de
PFAW.

Segun la organizacion civica
de corte "progresista”, al titular
de Justicia "se le ha pasado la
mano" y el Congreso debe po-
ner coto a las acciones que per-
judiquen los derechos civiles,
porque "la Carta de Derechos
no es desechable en tiempos de
guerra".

"Estados Unidos debe tener
as herramientas necesaras para
uchar contra el terrorismo”,
nero también necesita un fiscal
general que "defienda la Con-
stitucion"”, afirmo el presidente
de PFAW Ralph Neas.

El analisis, disponible en
"www pfaw.org"”, incluye las
acciones emprendidas por el
Gobierno como parte de la lu-
cha antiterrorista, los abusos
cometidos contra centenares de
inmigrantes -en particular su
detencion indefinida- y la peti-
cion de Ashcroft de ampligr
aun mas los poderes policiales.

Como "prueba" de que Ash-
croft no cumple con su tarea de
proteger los derechos civiles, la
PFAW senala que las acciones
judiciales contra la discnmina-
cion han disminuido drastica-

mente desde que Ashcroft asu-
mio el cargo en diciembre de
2000

La organizacion, que manti-
ene una "vigilancia" contra
grupos derechistas, agrega que
Ashcroft busca mponer su
ideologia de "ultraderecha”, ha
lanzado una campana que ame-

naza la independencia de los
jueces federales y pone en pe-
ligro la separacion de Iglesia y
Estado respecto a la educacion
publica, entre otras acusacio-
nes

La fundacion PFAW se
suma al coro de grupos, como
la Union de Libertades Civiles
de EE UU. (ACLU), que han
criticado las acciones del Go-
bierno en aras de la seguridad
nacional y que, aseguran, han
estado dirigidas principalmente
a inmigrantes.

El temor de estos grupos
CIVICOS €S que mas personas
inocentes y sin ningun vinculo
con el terronsmo se vean
"atrapadas" en el laberinto bu-
rocratico y judicial de Estados
Unidos, como ha sucedido con
decenas de inmigrantes.

El propio Inspector General
del Departamento de Justicia
Glenn Fine, admitio en un in-
forme que el Gobierno no ha
actuado con la diligencia nece-
saria para resolver los proble-
mas vinculados a la detencion
indefinida de centenares de in-
migrantes desde el 11-S.

Segun Fine, los departamen-
tos de Justicia y de Seguridad
Nacional solo han puesto en
practica dos de las 21 recomen-
daciones hechas en un informe
anterior de junio pasado.

Lo que es peor es que los
investigadores han descubierto
mas pruebas de "abusos fisicos
y verbales" contra algunos reos
en el Centro Metropolitano de
Detenciones en Nueva York,
dijo Fine, sin entrar en
detalles.

Ashcroft considera que la ley
"Patriot Act" incluso no es
suficiente pard combatir las
continuas amenazas terroristas
contra EE.UU. y sus intereses

en el mundo.

Mande sus noticias de la comunidad hoy!

1 Editorx

P.O. Box 11250 - Lubbock, Tx
SB06: 763-38341
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FEARFUL?

We can belp change all that.

National Depression Screening Day
Thursday, October 9
8:30 a.m. - 6:30 p.m.

Covenant Plaza, 1st Floor
22nd Place & Nashville

Call (806) 725-6395 or 1-800-972-7575

for more information.

Covenant %é‘:

Behavioral Health Services

A program of the non-profit Screening for Mental Health, Inc. Educational grants provided by Eli Lilly and Company,

Forest Laboratories, GlazoSmithKline, Pfizer Inc., Solvay Pharmaceuticals, Wyeth Pharmaceuticals
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"That S just
game,"

Yeah, nght, sure, Pac Bell
Park 1s beautiful, the bay is
gorgeous, the setting is exqui-
site and all of that other senti-
mental junk. But by late
Wednesday afternoon, particu-
larly for the sellout crowd of
43,766, the place had all the
charm of a grease-stained pizza
box with nothing inside but a
few chewed-up crusts.

Jose Cruz Jr. misplays Juan
Pierre's fly ball into a double
because of the swirling winds
at Pac Bell (AP) What a
mess. Yuck. Forget the charter
buses. Garbage trucks should
have femed the San Francisco
Giants to the airport following
Game 2. Here they were one
moment, carefully constructing
a 4-1 lead at the end of four in-
nings. They had both hands
~wrapped around the neck of
- this divisional series with
Florida.

Then the thing busted open
" hke an overturned trash can as
Flonda evened the series with a
9-5 victory.

Jose Cruz Jr. misplays
Juan Pierre’'s fly ball into
a double because of the
swirling winds at Pac
Bell.’

Grissom said. "It happens. You
can't worry about it. You have

Knights of Columbus Council
11807 Our Lady of Guadalupe
GOLF TOURNAMENT!
Entry Fee: 2 Man Scramble $40. per
person (includes green fee, cart, goody
~ bag, meal and plenty of beverage

Sk 3k ok ok ok o ok ok sk skoske s ke ke sk sk ke

Three (3) flights total - 1st, 2nd, & 3rd
Place Trophies each flight, longest
drive, closest to the pin, door prizes

Rk Ak kR R sk ARk Kk sk sk sk ok

Sunday - October 26, 2003
ke s skt sk Rk sk ok sk sk sk kR sk skok ok
Slaton Municipal Golf course
8:00 am Shotgun Start
3 o o o S o 3 o S o
Johnny Ontiberoz - 797-8131
Herman Hernandez
794-6066 or 794-2522
COME OUT FOR A GREAT
TOURNAMENT & SUPPORT THE
KNIGHTS!!!

Your Time

~ |

| herr Future

Ssubstance Abuse and Meantal Heall
Center for Substance Abuse Prevent

Series Blows in Marlins’

U.S. DEPARTMENT OF HEALTH AND HUMAN SERVICES

Favor Thanks to Wind

part of the
center fielder Marquis

to continue playing.

"Something happened."

Something?

Hmphf. Try several things.
Starting with San Francisco
nght fielder Jose Cruz Jr. do-
ing his best Michelle Kwan
imper:onation on Juan Pierre's
deep fly into the right-field
corner with the bases loaded.

two out in the sixth and the
score 5-5.

You know the raging debate
between the best way to win in
baseball, through scouting or
through computer analysis?

Add a new one: How about
scouting the Weather Channel?

"The ball was hooking
foul," Giants first baseman J. T.
Snow said. "That's the first
ball I've ever seen at this park
do that. It was gomng foul, it
got to the top of its peak and it
started to blow back.

"There were a lot of weird
plays."

It was one of those classic,
windswept days in San Fran-
cisco. The Giants led 4-1, blew
it as Flonda came back to
make it 4-4, went ahead again
5-4 _ and then. well. it's diffi-
cult to explain what happened
next as the Marlins blew by the
Giants like those hot dog
wrappers once blew across your
television screen from old Can-
dlestick Park.

Six Giants relievers com-
bined to allow five runs on
seven hits. Cruz planted and
skidded as the ball came back,
and Pierre's wind-blown ball
dropped for a two-run double.

Snow, a six-time Gold
Glove winner, let a sharp
Miguel Cabrera roller rolF nght
through his legs in the seventh
to help set up another run.

Grissom, charging Derrek
Lee's sinking liner to his left in
the eighth, reached, had the
ball in his glove, lost it ... and
then kicked it, literally, nght
to Cruz.

It was as if a World Cup had
broken out, only with scoring.

"The last two days here, the
winds," Snow said. "It's just
been different than I've ever
seen it here, and I've played
here for four years.

"Maybe 1t's just the autumn
winds, but a lot of weird
things were going on. The sun
was coming in and out of the
clouds. It was bright. It was
dark. There were shadows.
There were not shadows."

There was more order in the
food fight scene in Animal

House than there was in Pac
Bell Park.

"It's San Francisco." Pierre

said. "I never played in Can-
dlestick Park, but every day in
some inning here, one inning it
might be blowing in, one in-
ning it might be blowing out.
One inning it might be blow-
ing to left field, one inning it
might be blowing to right
field. You never know."
Now, back to you,
back in the
Studios....
There were times when this

one could have been accompa-
nied by warning sirens.
Shortly before Pierre dnlled
the fateful fly ball that caused
flashbacks to the Ice Capades
with Cruz, the Flornida leadoff
man fouled off a bunt attempt
-- after which, as catcher Be-
nito Santiago returned the ball
to reliever Jason Christiansen,
the plate umpire tossed a new
one in Christiansen's direction
as well.

Startled, Christiansen
caught one before quickly
ducking out of the way of the
other, Three Stooges-style.

"It's not really shellshock,"
Chnistiansen said later, at-
tempting to explain things. "I

Biff,
Stormchaser

It’s a fact.

['he more you get involved i the lives of children, the less likely

they

are te use al

think all of us are just upset at
ourselves. It seemed like every
time something could go
wrong, it did go wrong. Not
making pitches. Not making
plays.

"I think every single one of
us can't wait until Friday (and
Game 3) gets here so we can
prove our worth."

As baseball players, the Gi-
ants made pretty good amateur
detectives afterward.

Explaining his miscue,
Cruz said: "There was mud
under the grass. I thought I
had a bead on it. I thought I
could catchit.”

Explaining how he missed
Lee's liner in the eighth, Gnis-
som said. "It caught in my
glove, but it was in the heel,
and I squeezed it too hard."

The most telltale sign that
the baseball gods weren't smil-
ing on the Giants on this day,
though, was the ground ball
through Snow's  wickets.
You'll see that about as often
as you'll see the earth open up

and swallow Barry Bonds
whole in left.
"I just missed it," Snow

sald. "There's nothing else I
can say."

‘Somewhere in the midst of
Flonida's six-run, eight-hit
outburst over the fifth and
sixth innings, the Giants or-
dered a far more interesting re-
call than any you've ever seen
through the auto industry.
They had distnbuted a press
release early in the game, with
the (rants leading, with infor-
mation regarding when World
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Texas Tech Red Raiders will meet A&M Aggies

Senies tickets would go on
sale. As things unraveled later,
though, an intern quickly
made his way around the press
box asking for the releases to
be returned.

Tough day all around, if
you were associated with the
classic cream-colored home
uniforms of the Giants.

"Those guys hit several
balls hard to right field,"

Snow said. "Pudge Rodriguez
was just shaking his head at a
lot of balls he hit. 1 said,
'Welcome to Pac Bell Park.'"

Still, while the wind may
have roadblocked some deep
Marlins drives, Florida out-hit
the Giants 14-8 and clobbered
them from the sixth inning on.

"This i1s a tough place to hit
the ball," said Rodriguez,
whose RBI single in the fifth
might have been overshadowed
by the good work he did be-
hind the plate handling six re-
lievers who followed starter
Brad Penny to the mound. "I
feel happy because I hit the
ball good, but sometimes it's
kind of crazy.

"When I'm behind the plate,
I feel the wind behind me.
Then 1 hit the ball that way,
and it doesn't go anywhere.

"But it was a good wind, a
great wind."

For the Marlins, a mighty
wind.

As he left, Rodriguez
smiled and shook the hand of a
visiting clubhouse attendant.

"See you next year"
Rodriguez  said, smiling
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The guy smiled back and
said, "I know what you mean."
The meaning was clear: The

"Marlins were planning on

blowing out of San Francisco,
winning two in Flonda and
leaving the Giants behind for
good.

It’s Homecom-
ing at Lubbock
High School!!
Lubbock High
Westerners will
go up against
Pecos this Fri-
day, October 3
at the Lowrey
Field. Kick off
time will be
starting at 7:30
p.m. Everyone is
urged to attend
and cheer for
those
Westerners!!

GO!
FIGHT!
WIN!

The Board of com-
missioners of the

Housing Authority
of the City of Lub-
bock has approved

the closing of wait-
ing list for the low-
rent Public Hous-
ing Program until
further notice.

EQUAL HOUSING OPPORTUNITY

John P. Cervantez

Photographer
Bodas - Quienceaiieras

Call 744-1654
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Ozomatli, ritmo y concien-
cla

La agrupacion multicultural
de Los Angeles presenta un
adelanto de su proxima pro-
duccion discografica mientras
amplia sus horizontes musi-
cales

Desde su titulo mismo,
Coming Up, el nuevo EP se
presenta como un adelanto de
lo que sera el tercer album de
la banda, a editarse en marzo
del proximo afio.

“Una de las razones para

lanzar este material respondio

al pedido de Concord Records,
nuestra nueva compaiia disco-
grafica, y la otra se debio a
nuestros seguidores, porque
normalmente nos toma mucho
tiempo hacer un album com-
pleto, y es que nos esmeramos
para que salga muy bien”,

‘apunta Ulises Bella, quien se
encarga del saxofon, el clan-

nete, los teclados y el requinto.

“Las canciones nuevas que
estan el EP son las que ya
estabamos tocando en vivo y
teniamos registradas, porque
hay otras que aun se estan cre-
ando en el estudio”, agrega.

Ozomatli fusiona generos
tipicamente anglosajones como
el rock y el hip-hop. con los
sonidos Jatinos del son, la
cumbia y el merengue, agre-
gando elementos ritmicos vy
melodicos provenientes de dis-
tintas latitudes universales.

En esta oportunidad lanza un
trabajo de edicion limitada que
incluye no solo cuatro,compo-
siciones totalmente nuevas,
sino también una excitante ver-
sion en vivo de uno de sus te-
mas mas célebres, Cumbia de
los muertos, asi como el ani-
mado corte que registrara junto
a A.B. Quintanilla y sus Kum-
bia Kings, titulado Mi gente.
Este tema presenta abiertamente
una tematica pro inmigrante:
“Viviendo en Texas, con todos
los problemas que se dan en la
frontera, seria dificil que A B.

‘no tuviera una opinion sobre

eso, ;verdad?”, se preguntan

los musicos.

Pero lo realmente novedoso
de lo que ya se escucha es que
no se vislumbran tantas influ-
encias del hip-hop como en el
pasado, siendo la primera vez
que el grupo interpreta una can-
cion en inglés que no tiene una
seccion ‘“rapeada” (Let Me
Dream). '

“Queriamos crecer Como
grupo, y por eso hicimos un
tema en inglés que se cantara”,
retoma Ulises.

no son tan cortantes como an-

“En nuestras
nuevas creaciones las mezclas

en el mundo”. dice Bella. “No

hemos tenido ningin problema

por ser estadounidenses, ya que
la musica es un lenguaje uni-
versal y eso permite que se es-
tablezca un gran nivel de re-
speto. Ademas, cuando le ren-
dimos homenaje al
movimiento antibélico la gente
se emociona mucho, porque se
da cuenta de que muchos esta-
dounidenses pensamos como
ellos™.

“La guerra es una desgracia
enorme”, se explaya, “y poco a
poco van a salir a luz las ver-
daderas razones que nos lle-
varon a ella, como el hecho de
que los amigos de Bush tienen
contratos de billones de dolares
para “limpiar” ese pais. Se ha
dicho que la ocupacion va a
durar anos, y eso hace que se
vuelva algo como lo que plan-
ted George Orwell en [la nov-
ela] 1984: una guerra sin fin,
que va a existir siempre para
mantener atemorizada a la
gente. Pero la paciencia del
pueblo es como un resorte, y si
la estiras demasiado, se puede
romper .

Pensando en mu wvida, la
cancion que abre el'EP, ademas
de ser un tema de influencias
“santaneras”, es un llamado a la
toma de conciencia. “Trata de
una persona que esta consciente
de lo que pasa alrededor suyo
pero que no hace nada para re-

mediarlo”, cuenta Sierra, sin
precisar a quién se refiere es-
pecificamente. “Cuando era
joven tuvo la oportunidad de
cambiar las cosas en la socie-
dad y dentro de su comunidad,

Ny

ontelongo’s Restaurant

;

y no le intereso, a veces, es
suficiente que falle una persona
para que se derrumbe una causa
positiva. En este caso, el que
este individuo no haya hecho
nada tuvo como fin que su
hijo murniera durante una pro-
testa, tratando de solucionar
los problemas que el no arre-
glo. La historia es un circulo,
si no se hubieran dado movili-
zaciones sociales en los anos
60, ahora sufninamos mucho
mas

El ingreso mas reciente a
Ozomath —una agrupacion
que debido a la cantidad de in-
tegrantes sufre frecuentemente
cambios de alineacion— es
Mario Calire, quien durante
muchos anos trabajo como
baterista de Wallflowers, un
grupo con un estilo diametral-
mente opuesto al de nuestros
entrevistados.

“Cuando tuvimos nuestro
primer ensayo con €l, nos dijo
que esas tres horas con Ozo-
matli le habian resultado mas
duras que cinco afos con
Wallflowers”, completa Ulses
con una risa. Yo lo conozco
desde hace mucho, porque fur
con él' a la universidad
[CalArts] Llego a tocar en un
grupo de salsa conmigo en esa
epoca, 0 sea que de todos mo-
dos la musica tropical no le era
desconocida”, agrega Asdru.

Algo que se nota tambien
en el disco es la influencia que
ejerce ahora sobre el combo la
musica arabe.

“Ese interes ya viene desde
el album antenor, cuando
varios de nosotros nos intere-

samos en esos estilos, ya
fueran del Norte de Africa o
del Medio Oriente; poco a
poco, especialmente durante
nuestras giras en kuropa, es-
cuchamos a artistas como la
Orquesta Nacional de Barbes,
Khaled, cantantes de rai vy
musicos de escuelas tradicion-
ales”, explica el saxofonista
“Sin ser_conscientes, el somdo
se nos fue quedando, y lo mas
impresionante es que de
muchas maneras ése es el
sonido del tiempo, porque con
tanto énfasis actual en esa parte
del mundo, la musica se vu-
elve la clave para respetar y en-
ténder a otras culturas. Como
gente de habla hispana tene-
mos mucho en comun con los
arabes, debido a la influencia
de los espanoles, que llega in-
cluso a asuntos del idioma.
La llamada empresarial
Cuando se le pide su

opmion sobre la ausencia de
cubanos residentes en la isla
durante la ultima ceremoma del
Grammy Latino debido a so-
spechosos ‘“retrasos’ en el
proceso de las visas, Asdru so-
stiene que la Unica manera de
solucionar los desacuerdos es a

Ozomatli La Agrupacion Multicultural De Los Angeles Presenta

Produccion Discografica mientras amplia sus horizontes musicales

traves de una apertura mental,
y que la musica es una parte
trascendental de este proceso
“Como decia Bob Marley,
cuando la musica te pega te
sientes bien, a diferencia de lo
que hacen las balas o los em-
bargos, porque la mala vibra
terminan por acabar contigo
mismo. Lo que pasa con Cuba
es una cuestion de odio, asi
como existe el racismo y otros
prejuicios; pero las consecuen-
cias de esa actitud ya se veran
y afectaran finalmente a quien
las ocasiona’”

Ozomath ha firmado un
contrato con la compania
Nokia, el mismo que le permi-
tira incluir su musica en las
promociones de la empresa y
ser parte de una gira nacional
con grupos tan diferentes a lo
que ellos hacen como All
Amernican Rejects y Hoobas-
tank.

“Es bastante raro para noso-
tros, pero siempre nos ha gus-
tado tocar con bandas que no
tienen conexion con nuestra es-
cena, para poder llegar a chava-
les que usualmente no nos
escuchan”, enfatiza Ulses,
quien tiene antepasades es-
panoles.

;Tienen sus hijos seguro medico?
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En el momento de esta en-
trevista, Ozomatli atravesaba
un momento ciertamente com-
plicado, pues sus integrantes

acababan de recibir una llamada
telefonica donde se les inform-
aba que Eddie Palmien, el leg-
endario pianista neoyorquino,
habia temido que cancelar su
participacion en la cancion que
iba a grabar con nuestros inter-
ocutores, debido a serios prob-
emas de salud que lo aqueja-
ban

“Estoy muy tniste, porque he
sido un gran fan de Palmien
desde que tenia 12 anos y me
interese en el piano”’, dice As-
dru, realmente cabizbajo.

“Palmier1 no solo es un
pionero del jazz latino”, con-
tinuo, “‘sino que, al igual que
Santana, abno las puertas para
grupos como nosotros. Acaba-
mos de escuchar que se ha
puesto muy mal. Una vez toca-
mos con Tito Puentey al poco
tiempo fallecio; conoci a Ceha
Cruz en [la ceremonma de] los
premios Billboard, y cuando la
vi me congelé de nervios. Creo
que, como notod que yo estaba
nervioso, me dijo: “Hola, papi,
;,como estas?”... y despues de
eso murio. Espero que las co-
sas vayan mejor para Eddie en
estos dias’

Las buenas notas
la buena salud van
de |a mano.

Pida informacién a la enfermera de la escuela, o llame a TexCare

al 1-800-647-6558 y pida una solicitud para CHIP y para Medicaid

para Nifos (Children’s Medicaid). El seguro médico para ninos se

puede usar para examenes medicos regulares, vacunas, hospital-

izaciones y medicinas con receta.

insure.a.kid.
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tes; es como si nos hubiéramos
convertido en una licuadora. La
mezcla es mas fina, mas suave,
porque encuentras quizas un
ntmo africano con un instru-
mento de México y otro de
Egipto”™.

Y es que, aunque muchos de
los integrantes del combo
siguieron estudios clasicos de
musica, su aproximacion a los
innumerables estilos que inter-
pretan surge mas del contacto
que han logrado con diferentes
culturas a lo largo de las giras
que de un conocimiento
académico de los mismos.

“Nunca vamos a poder hacer
una cancion de salsa como las
de Willie Colon o Héctor La-
voe, pero siempre intentamos
investigar bastante para no fal-
tar el respeto a los artistas que
originaron cada género”, sefiala

Asdru Sierra, cantante y trom-
petista.

Hace poco, la banda visito
Turquia, y eso le permifi0 rela-
cionarse directamente con los
intérpretes callejeros de la
musica arabe.

“Fuimos a los mercados y a
los bazares, y conseguimos
muchos Instrumentos nuevos;
ademas, Jiro [Yamaguchi, el
percusionista del grupo de as-
cendencia japonesa] se quedo
toda la noche tocando con unos
gitanos. Estuvimos en Estam-
bul, que linda con Irak, y nos
alojamos en un hotel frente al
cual habia una protesta perma-
nente, porque unos soldados
turcos hablan cruzado Ila
frontera y Estados Unmidos los
tenia prisioneros. La tension-
era muy fuerte, porque ademas
la Embajada de Estados Umdos
estaba a media cuadra y el lugar
sicmpre estaba lleno de unos
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O0,000 in our Cash Kickoff Competition.

We're giving you the chance to win $1
The contest will be held during Texas Tech University’s Homecoming half time on October 11.
Come by any American %tat.e Bank location to register for your chance to win.

¥

See ASB location for official contest rules and entry form.
Contest not limited to American State Bank customers.

o ey : k- g o
Sp;lﬁ;sque ::;:;en Eﬁfﬁ:ﬂ When it comes to banki ___;fi__--,-_l_,,what s in it for you? It could be $100,000.
ametralladoras”. 5o |

Guerra eterma

La altima gira les permitio
llegar a lugares que nunca
habian wisitado, incluyendo a
Sicilia y Eslovenia.

“Los viajes son mejores que
los libros para aprender sobre
las distintas culturas y para ver
realmente lo que esta pasando
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State ‘voting trends’
Can’t Determine
Redistricting

by Gary Scharrer

One of the Republicans'
strongest arguments for re-
drawing Texas' 32 congres-
sional districts 1s the desire to
get more seats to better reflect
the state's voting trends

After all, Texas Republicans
have won all 29 statewide
elected seats in two straight
election cycles. They control
the state House, Senate and
governor's office

But Republicans only have
I5 of the state's 32 congres-
sional seats. Texas Republican
candidates collectively got
about 56 percent of the votes
in last year's election. But they
have less than 50 percent of
the seats So, there's an appar-
ent imbalance

Lt. Gov, Dawvid Dewhurst
makes the case almost daily
that the redistricting battle is
all about trying to match "the
voting trends" of Texas.

It's more complicated than
that, however. Voters in 20 of
those districts followed GOP
trends by supporting Republi-
can candidates in nearly every
race -- with the exception of
the congressional contests
Voters in 5 of those 20 Re-
publican districts switched and
supported their incumbent
Democrat congressman

But there's another factor
that few people acknowledge

Those 32 congressional
races should be considered
separate elections -- much like
the presidential election is
based on 50 separate states. Al
Gore would be president if you
simply tallied the combined
votes from those 50 states, as
he got about 540,000 more
votes than George W. Bush.

The state's congressional
contests probably reflect tum-

out as much as they dictate

voting trends. For starters,
three Democrat congressional
candidates, including El Paso's
Silvestre Reyes, ran unop-
posed last year. Every Repub-
lican congressional candidate
faced at least one opponent.

Contested races inspire larger
turnouts

Reyes, for example, got
about 72,000 votes in his win,
while Republican winners gen-
erally pilled up between
100,000 and 160,000 votes.

Because of turnout, Demo-
crat and Republican congres-
sional winners with similar
70-75 percent wins didn't have
similar vote totals. Republican
Lamar Smith of San Antonio,
for example, got nearly
162,000 votes, and Democrat

Ciro Rodriguez of San Anto-
mo got about 72,000 votes de-
spite similar winning percent-
ages.

T'he same applies to GOP
and Democrat congressional
candidates with winning per-
centages in the 60-69 percent
range. Republican John Carter
of Georgetown got 111,000
votes, and Democrat Solomon
Ortiz of Corpus Christi got
about 68.000 votes. Those re-
spective  wins all count
equally, but Republican candi-
dates end up with about 56
percent of the combined votes

Congressional  apportion-
ment, however, 1s based on
population changes every 10
years. Voting trends are not
part of the redistricting proc-
ess

Each congressional district
must have 651,619 people
Districts with large Hispanic
populations have a dispropor-
tionate share of children and
underage voters. However, they
still require representation.
Those districts will have lower
voter turnouts.

[f Texas GOP leaders suc-
ceed in changing congressional
boundanes after an election and
after new lines were already put
in place, other states may fol-
low. And Republicans will
have created a precedent for
Texas Democrats to follow
when they regain control.

"People do remember," says
Senate Democrat Caucus Chair
Leticia Van de Putte, D-San
Antonio.

United
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Prevén Multar a Partico de Fox

El Instituto Federal Elec-
toral (IFE) analiza multar al
oficialista Partido Accion Na-
cional (PAN) con unos 50 mil-
lones de dolares por cometer ir-
regularidades en la campafa
que llevo a Vicente Fox a la
Presidencia de México en
2000

As' (0 adelantaron ayer algu-
nos diarios mexicanos, que ba-
san sus informaciones en el
borrador del dictamen que se
sometera el lunes a la consid-
eracion de la Comision de Fis-
calizacion del IFE. al término
de una investigacion de mas de
dos afos

El IFE multé en marzo con
mil millones de pesos (909
millones de dolares) al Partido
Revolucionario  Institucional
(PRI) por no informar que reci-
bi0 una aportacion adicional a
la campana de su candidato
presidencial en 2000, Francisco
Labastida, por la mitad de esa
suma.

Ayer, el
publico que, segun el borrador
del dictamen, la multa por las
anomalias en la campana de
Fox asciende a 540 millones de
(49.09 millones de

pesos

diano Reforma -

Se Necesita Labrador

Para un rancho y granja en Lorenzo, TX. La
persona aplicante debe de tener experiencia en
trabajo de rancho y granja, soldadura y debe de
ser un aprendiz de todo y oficial de nada. Se
prefiere una pareja parcialmente jubilada Se
paga basado en la actual experiencia y
abilidades. Se requieren referencias. Applique
en Minor Emergency Center 5015 University
Ave. No se aceptan llamadas...

dolares), mientras que El Uni-

versal aseguro que sera de 550

millones de pesos (50 millones
de dolares).

De ratificarse la multa por la
Comision de Fiscalizacion vy
luego por el consejo general del
IFE, el viernes de la semana
proxima, afectara al PAN vy al
Partido Verde Ecologista de
Meéxico (PVEM), que se alia-
ron para apoyar a Fox, cuyo
triunfo en los comicios de julio
de 2000 significo el fin de 71
anos del PRI en el poder.

Basados en el borrador del -

fallo, los penodicos sostu-
vieron que la llamada Alianza
por el Cambio infringio cinco
de las siete restricciones a la fi-
nanciacion de campanas electo-
rales, aunque no se menciono
el monto de las anomalias.

Segun los rotativos, los dos
partidos rebasaron los topes de
campania, recibieron aportacio-
nes anonimas o de origen no
identificado y, ademas, desde
el exterior, no reportaron dona-
ciones de empresas mercantiles
y desviaron recursos publicos a
traves del Senado.

Monto correcto

Por su parte, el consejero

Caretaker Needed

Caretaker for Ranch & Farm operation in Lorenzo.
Must have experience in ranching, farming, welding
and be jack of all trades. Semi-retired couple pre-
ferred. House & utilities furnished. ‘Salary pending
on experience & abilities. References required.
Apply at Minor Emergency Center 5015 University

Avenue. Do Not Call.

United’s new line of fresh, delicious dairy products.
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Red River Farms Milk

e Homogenizede Low Fat

e Fat Free * Gallon

Boneless
Shoulder Roast

d River
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Boston Butt
Pork Roast

proudly |

Hearth of Texas

White Bread

Thin Slice or Large Loaf
24 oz.

East Texas

electoral Jaime Cardenas dijo
ayer que todavia no habia leido
el borrador que se sometera a
consideracion de la Comision
de Fiscalizacion, pero que el
monto de la multa “es el que
los medios han venido mane-
jando”.

Agrego que el viernes de la
semana proxima, cuando se
adopte un fallo sobre el caso,
éste podra ser impugnado ante
el Tnbunal Electoral y recordo
que todavia hay tres investiga-
ciones abiertas por la Procu-
raduria al respecto: una por la-
vado de dinero y otras dos por
delitos electorales y contra Ha-
cienda.

Cardenas 1nsisti0 en sus

criticas a la indagacion del IFE

sobre el llamado caso Amigos
de Fox, una agrupacion civil
que se cred para financiar la
campana del actual presidente y
en cuyas fransacciones financi-
eras se concentran la mayoria
de las irregulandades.

“He sido muy critico, he

Page 6

sefialado que no hubo investi-
gacioh  exhaustiva”,
Cardenas en declaraciones a W
Radio.

Consultado por la responsa-
bilidad politica del Presidente
en las anomalias, comento que
el articulo 108 de la Constitu-
cion dice que el mandatario
“solo puede ser procesado o en-
causado por delitos graves al
orden comun o traicion a la
Patna”, por lo que no habria
consecuencias de este tipo
mientras ocupe el cargo.

No obstante, enfatizo que
cuando deje la Presidencia en
2006, “podria ser llevado a los
tribunales”™. |

Preguntado también por el
descubrimiento de irregulari-
dades por 700 millones de pe-
sos (6363 millones de
dolares) en el IFE, Cardenas
reconocié que “hay problemas
graves de control administra-
tivo que deben ser
subsanados”. '
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our newest store brands!

United’s new and improved breads at the same low prices.
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United Soft Drinks

All Varieties, 12-Pack, 12 oz. Cans

w\A e
Sweet Potatoes f% | 3 $ | 5
New Crop o

afirmo

United Soft Drinks
¥ All Varieties, 3 Liter Bottles

Ih.
99

Prices effective October 3 - 9, 2003
Prices alsoqvailable at MARKET STREET locations.

...89¢

We match competitors’ ads!
See store for details.

unitedtexas.com

We reserve the right to limit quantities
© 2003 United Supermarkets, Ltd
ltem selection and avalability varies by location
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